VICTIME en rétention : Le 05/12/2021

M. ZIABLITSEV SERGEI

Demandeur d’asile privé de tous les moyens

de subsistance par les crimes des fonctionnaires
de la France depuis de 18.04.2019
https://u.to/bCSBGw
http://www.controle-public.com/fr/Droits

Président de I'association « CONTROLE PUBLIC»
n° Wo062016541

Site : www.controle-public.com
controle.public.fr.rus@gmail.com

détenu arbitrairement le 23.07.2021 au but de
mesure d’éloignement n°21-2032,
https://u.to/bxePGw

placé arbitrairement dans la maison d’arrét de GRASSE
le 3.08.2021 dans le cadre de la mesure d’éloignement n°21-2032
https://u.to/nG6ZGw

placé arbitrairement le 5.11.2021 dans le CRA de Marseille-la Cannet
dans le cadre de mesure d’éloignement n°21-2032 = n°21-2944
https://u.to/bxePGw

Adresse pour correspondances :

bormentalsv@yandex.ru;

controle.public.fr.rus@gmail.com

REPRESENTANTE :

L’association «Contrdle public»
http://www.controle-public.com
controle.public.fr.rus@gmail.com

CONTRE :

Le préfet du département des Alpes-Maritimes
M. Bernard GONZALEZ
N° FNE : 0603180870

Mesure d'éloignement n°21-2032 du 23.07.2021 - suspendue
Mesure d'éloignement n°21-2944 du 5.11.2021 nulle

Procédure devant la CNDA N221055716 suspensive

http://www.controle-public.com/fr/Asile-1




LE TRIBUNAL JUDICIAIRE DE MARSEILLE
Au juge de la liberté et de la détention

3adgBJieHue 1

0 TIOZITOTOBKE K Cy/IeOHOMY pa30upaTesibCTBY.

04.12.2021 MHEe BpYY€eHO yBeZJOMJIeHHEe 00 ay/IueHIIN Y, Ha3HAaUeHHON Ha 6.12.2021
B 0:30 IO BOMNPOCYy MPOJUIEHUs] JIMIIEHUS MeHs CBOOOJIbI, OYEBU/IHO,
WHUIIMUPOBAHHOTO TpedeKkToM JenaprameHTa Ilpumopckuii Asnbmnbsl T-M  B.
GONZALEZ.

B nensax obecriedeHus: BceX MOMX IIpaB, B YaCTHOCTH, IpaBa Ha paBHOIPaBUE U
COCTSI3aTEJIBHOCTD IIPOIIEAYPhI, MOETO IIpaBa Ha 3allUTYy, A MOJAI0 XOJIaTalCTBa,
KOTOPBIE ITPOIITY HAITPABUTh a/IBOKATY, PACCMOTPETH Cy/Ibel KaK 3a0;1aroBpeMeHHO,
TaK U B CyZIeOHOM 3aceZlaHUM B 3aBUCUMOCTHU OT X CMbICJIa, MHE BPYYUTH PEIIEHUE
10 Ka’K/IOMY XOJ[aTatiCTBY.

«HepaspelieHue  XOJATAaUCTB sBJsAeTC  TIPyObIM  IPOIlECCYaTbHBIM
HapylLIeHUEeM, HeCOOJII0IEeHUEM IpOLeyPhI CYZOIIPOU3BO/ICTBA,
BJIEKYyIIleM OTMeHy pemleHusa cyzaa» (Omnpenenenue BepxoBHoro cyza
P® ot 22 urosa 2008 r. N 58-008-47CII)

« OCTaBJIEHUE 3asBJIEHHOTO XoJlaTalicTBa 06e3 pa3pelleHus CyleCTBEHHBIM
o0pa3oM yIieMsisieT IpaBa U 3aKOHHbIE UHTEPECHI 3asIBUTEJIS, IUIIAET ero
npaBa Ha CyAeOHYI0 3almuTy, TrapaHTHPOBAHHYIO CT. 46
Koucrurynmuu P® (Onpenenennu BepxopHoro Cyaa P® ot 16.06.15 T. 110
nmeny N2 44-KI'15-2), To ecTh TapaHTHPOBAHHYIO 1. 1 CT. 14 IlakTa, 11. 1 CT. 6
Konsennuu.( ITocmaHnosaeHus om 24.07.14 2. no deay «Bpunxam u dpyaue
npomus Maavmbl»)

3s6mneB Ceprei W 4/
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Traduction

Requéte 1

sur la préparation du proces.

Le 04.12.2021, j'ai recu une convocation d'audience fixée au 6.12.2021 a 9gh30 sur la
question de la prolongation de la privation de liberté, évidemment, initié par le préfet
des département des Alpes-Maritimes M. B. GONZALEZ.

Afin d'assurer l'ensemble de mes droits, notamment le droit a 1'égalité et le principe
du contradictoire de la procédure, de mon droit a la défense, je dépose les requétes,
qui demande d'envoyer a l'avocat d’office, a examiner par le juge comme a
préalablement, et comme dans l'audience en fonction de leur sens, de me remettre
des décisions motivées pour chaque requéte.

« la non-examen des requétes est une violation flagrante de la procédure, le
non-respect de la procédure judiciaire, entrainant l'annulation de la
décision du tribunal » (Définition de la Cour Supréme de la fédération de
Russie du 22.07.2008, N 58-008-47CII)

"laisser la demande déclarée sans examen viole de maniere significative les
droits et les intéréts légitimes du demandeur, prive son droit a la protection
judiciaire, garantie par l'article. 46 de la Constitution de la Fédération de
Russie (Définition de la Cour Supréme de la fédération de Russie N° 44-
KT'15-2 du 16.06.2015), c'est-a-dire garanti par le paragraphe 1 de I'article 14
du Pacte, le paragraphe 1 de l'article 6 de la Convention (I’Arrété de la CEDH
du 24.07.2014 dans l'affaire «Brincat and Others v. Malta »)

Préparation et traduction des documents ont effectuées a ma demande par une
Association non gouvernementale « Contréle public» en raison de 1'absence d'aide
de la part du tribunal, du centre de rétention, de 'OFII et du forum des réfugiés.

Ziablitsev Sergei W /
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